Bedienungsanleitung fir
Steuerungseinheiten

HINWEIS:
Vor dem Gebrauch dieses Produkts lesen Sie aufmerksam diese
Bedienungsanleit!

Hersteller der MTF-Elektrofahrrader:
Mountfield a.s., MiroSovicka 697, 251 64 Mnichovice, Tschechische Republik
2020/08 - Nr. 804B



Bedienungsanleitung fiir Steuerungseinheiten
.

Modelle: KD59E; KD58C; KD218; DP C18; DP C10

Inhalt )
KD59E - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT .......cccoiniitniiniiincsnineisscesessssesssssssssessnes 2
............................................................................................................................................................. 2
SPEZIfIKAHON ....eeeieiieeieeee s s s s s s s s sansnns 2
Abbildung UNd ADMESSUNQGEN ........coviiiuiiiiiiiiiininsississtsst sttt sssssss s ss s s s s s s s ssassassnaas 2
RS L0 1= 3T O 3
KD58C - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT ......cccoceesteeureneuressssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 4
............................................................................................................................................................. 4
SPEZIfIKALON .....eeeeeereereercerceere et sseessaessae s seseaessaesssessnesnesenesenssnesnesnssnssnessnssnnanns 4
o] o 1 [ L1 ] o PRSP 4
RS =TT 13T 4
] £ E5] 1118 o RPN 6
KD218 - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT .......cccovreunisisenssressessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssnes 9
............................................................................................................................................................. 9
é SPEZIfIKAUON ..ottt s s s s s s s s s e s ansananns 9
Abbildung Und ADMESSUNGEN .......eeiiiiiiiiiitietrerenrrsts e seseesssssssssns s snesesassssasessanssssnssesnesesanes 9
RS (=T =Y [T TN 10
] T3 (= 111 T 13
DP C18 - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT ......cccetesureetreeeresssessssessssssssssssssssssssssssssssseens 19
........................................................................................................................................................... 19
SPEZIfIKALON ...t s 19
85T Lo 0= U 3o 19
.......................................................................................................................................................................... 23
DP C10 - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT ......c.oevtrtsennrseusessssssssessesssssssssssssssssssssssssssasens 29
............................................................................................................................................................... 29
RSy 0 T=-A1{1,] (1) o [ 29
@ SEOUBTUNQ ...ccovvientiiiiiiiiiiiiiisiiisttisiesstssstssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssasssassns 29
........................................................................................... 37

DE-1



KD59E - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT

Spezifikation

Nennspannung: 36 V

Betriebsstrom: 10 mA

Max. Betriebsstrom: 30 mA

Leckstromgrofe im ausgeschalteten Zustand: <1 pA
In den Regler gelieferter Betriebsstrom: 50 mA
Betriebstemperatur: -20 ~ 60 °C
Lagerungstemperatur: - 30 ~ 70 °C

Schutzart: IP65

Abbildung und Abmessungen

Abbildung und Abmessungen des Bediengerats (Einheit: mm)

47

45
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Steuerung

4 Funktionen und Bedienen des Displays
Dieses Display bietet eine Reihe von Funktionen, mit denen Sie das Elektrofahrrad bedienen kénnen.
Aktueller Batterieladezustand
e Stufe der Motor-Assistenz (Elektromotorantrieb)
e Schiebeassistent
e Ein- und ausschalten der Beleuchtung (Display-Hintergrundbeleuchtung)

4 Beschreibung der Funktion der einzelnen Tasten
Zur Verfiigung stehen drei Tasten (E3, B8, B/ ), welche am Bediengert die folgenden Funktionen MODE,
.+ und ,-“ haben.

# Elektrofahrrad ein- und ausschalten
Um das Elektrofahrrad einzuschalten, halten Sie die MODE-Taste kil 2 Sekunden lang gedriickt.
Auf die gleiche Weise wird das Elektrofahrrad ausgeschaltet. Halten Sie dabei wieder die MODE-Taste 2
Sekunden lang gedriickt.
Beim Ausschalten des Elektrofahrrad-Systems betragt der Leckstrom weniger als 1 pA.

Wird das Elektrofahrrad fiir die Dauer von mehr als 10 Minuten nicht benutzt, schaltet sich das
Elektrofahrrad-System automatisch ab.

@ Beleuchtung ein- und ausschalten
Wenn Sie die Beleuchtung tber das Display einschalten mdéchten, halten Sie 2 Sekunden lang die Taste
gedriickt. Gleichzeitig leuchtet auf dem Display die Kontrolllampe der Beleuchtung auf und die
Hintergrundbeleuchtung des Displays wird eingeschaltet.
Auf die gleiche Weise wird die Beleuchtung ausgeschaltet. Halten Sie dabei wieder die Taste kdl 2 Sekunden
lang gedriickt.

@ Schiebeassistent
Um den Schiebeassistenten zu aktivieren, halten Sie die Taste B gedriickt, das Elektrofahrrad fahrt mit einer
Geschwindigkeit von 6 km/h los.
Die Funktion Schiebeassistent wird durch das Loslassen der Taste B beendet.

€ Wahl der Assistenzstufen (PAS)
Die Stufe der Motor-Assistenz zeigt die Output-Leistung des Motors an. Der Ausgangswert betragt ,1“.
Betéatigen Sie die Taste kd oder H, um die Motor-Assistenz des Elektromotors einzustellen; die
Ausgangsleistung beginnt mit der Stufe ,0“ und geht bis Stufe ,5“ weiter. MGchten Sie auf die Motor-
Assistenz des Elektromotors verzichten, wahlen Sie die PAS-Stufe ,0“. Die PAS-Stufe ,1“ ist die minimale
Leistung. Die PAS-Stufe ,5“ ist die maximale Leistung.

4 Anzeige des aktuellen Batterieladezustands
Die fuinf LEDs der Batterieladezustandsanzeige stellen die Batteriekapazitat dar. Ist die Batterie vollgeladen,
leuchten vier griine LEDs. Wenn die letzte LED rot aufleuchtet, ist die Batterie leer (minimale Reichweite)
und muss aufgeladen werden.




KD58C - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT

Spezifikation

Nennspannung: 36 V

Betriebsstrom: 10 mA

Max. Betriebsstrom: 30 mA

Leckstromgrofle im ausgeschalteten Zustand: <1 pA
In den Regler gelieferter Betriebsstrom: 50 mA
Betriebstemperatur: -20 ~ 60 °C
Lagerungstemperatur: - 30 ~ 70 °C

Schutzart: IP65

Abbildung

Steuerung

4 Funktionen und Bedienen des Displays
Dieses Display bietet eine Reihe von Funktionen, mit denen Sie das Elektrofahrrad bedienen kénnen:

Intelligente Batteriezustandsanzeige

5 Stufen der Motor-Assistenz (PAS)

Geschwindigkeitsanzeige (SPEED - aktuelle Geschwindigkeit, MAX SPEED - maximale Geschwindigkeit,
AVG SPEED - durchschnittliche Geschwindigkeit)

Anzeige Stromversorgung

Zeitanzeige der Fahrtstrecke

Anzeige der Fahrtstrecke und Gesamtfahrzeit

Schiebeassistent

Beleuchtung ein- und ausschalten:

Anzeige Fehlermeldungen

Parametereinstellung (z.B. Raddurchmesser, Geschwindigkeitslimit, Batterieeinstellung, Stufe der Motor-
Assistenz, Passwort usw.)

Auf urspriingliche Einstellungen zuriicksetzen

4 Beschreibung der Funktion der einzelnen Tasten

Zur Verfugung stehen drei Tasten (E, B8, B/ ), welche am Bediengerét die folgenden Funktionen MODE,

,+4und ,-* haben.
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Batteriezustands Motorleistung

@ Displaybeschreibung -anzeige
4
Geschwindigkeits-

; einheit
* 2 Km/h/
& Elektrofahrrad ein- und ausschalten

Um das Elektrofahrrad einzuschalten, halten Sie die MODE-Taste kil 2 Sekunden lang gedrickt.

Auf die gleiche Weise wird das Elektrofahrrad ausgeschaltet, halten Sie dabei wieder die MODE-Taste 2
Sekunden lang gedriickt.

Beim Ausschalten des Elektrofahrrad-Systems betragt der Leckstrom weniger als 1 pA.

Stufe der
Motorassistenz

Geschwindigkeit

AllL

Wird das Elektrofahrrad fiir die Dauer von mehr als 10 Minuten nicht benutzt, schaltet sich das
Elektrofahrrad-System automatisch ab.

# Taste fiir Geschwindigkeits-Modus und Taste fiir Fahrstrecken-Modus
Nachdem das System des Elektrofahrrads eingeschaltet wurde, wird die aktuelle Geschwindigkeit angezeigt.
Fiir die Anderung der Display-Funktion betatigen Sie die Taste B MODE. Die Funktionen sind auf dem
Display wie folgt angeordnet: Aktuelle Geschwindigkeit (km/h) — Tagesfahrstrecke (km) — Fahrzeit —
Durchschnittliche Geschwindigkeit — Maximale Geschwindigkeit (km/h). Die zur Verfligung stehenden
Funktionen werden am Bildschirm jeweils fiir 2 Sekunden angezeigt, anschlieBend kehrt das Display
automatisch zur urspriinglichen Anzeige der aktuellen Geschwindigkeit zurlick. Betragt die
Fahrgeschwindigkeit 0 km/h, wird die Gesamtfahrstrecke in die Schnittstelle hinzugefigt. Die
Gesamtfahrstrecke kann nur dargestellt werden, solange das Fahrrad steht.

1 = TRIP 1 —  0DO 1

15.;:xmxh 8.21(... 14-2Km
1 !

Hex 20 w | el [
236 135w, 000111

Taste fiir Geschwindigkeits-Modus und Taste fur Fahrstrecken-Modus

@ Schiebeassistent
Um den Schiebeassistenten zu aktivieren, halten Sie die Taste - | gedrickt,

das Elektrofahrrad fahrt mit einer Geschwindigkeit von 6 km/h los. 6 F
|
0 x

Gleichzeitig wird in der rechten oberen Ecke der Buchstabe ,P” angezeigt.
Die Funktion Schiebeassistent wird durch das Loslassen der Taste E
beendet.

4 Beleuchtung ein-/ausschalten
Wenn Sie die Beleuchtung tber das Display einschalten méchten, halten Sie

2 Sekunden lang die Taste kdl gedriickt. Gleichzeitig leuchtet auf dem 0 4
.OER

mzh

Display die Kontrolllampe der Beleuchtung auf und die
Hintergrundbeleuchtung des Displays wird eingeschaltet.

Auf die gleiche Weise wird die Beleuchtung ausgeschaltet, halten Sie dabei
wieder die Taste Bl 2 Sekunden lang gedriickt.

mzh
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€ Wahl der Assistenzstufen (PAS)
Die Stufe der Motor-Assistenz zeigt die Ausgangsleistung des Motors an. Der
Ausgangswert betragt ,1“
Betatigen Sie die Taste Il oder B , um die Motor-Assistenz des
Elektromotors einzustellen; die Ausgangsleistung beginnt mit der Stufe ,0*
und geht bis Stufe ,5¢ weiter. M6chten Sie auf die Motor-Assistenz des
Elektromotors verzichten, wahlen Sie die PAS-Stufe ,0. Die PAS-Stufe ,1% ist
die minimale Leistung. Die PAS-Stufe ,5“ ist die maximale Leistung.

€ Anzeige Motorleistung
Die aktuelle Motorleistung wird im mittleren Teil des Displays angezeigt.

4 Fehlermeldung
Hat das Elektrofahrrad eine Stérung, wird auf dem Display automatisch der
Fehlercode angezeigt.

Tabelle der Fehlercodes

s

,1l||

30

Fehlercode Fehlerbeschreibung
21 Kommunikationsstérung
22 Regler-Stoérung
23 Defekt am Motor
24 Signalfehler der Hall-Sonde
25 Defekt an Bremsen
30 Kommunikationsstérung

Einstellung

Allgemeine Einstellungen

Zum Meni Allgemeine Einstellungen gelangen Sie, indem Sie nach dem
Einschalten des Elektrofahrrads gleichzeitig die Tasten Ell und & 2
Sekunden lang gedriickt halten. Mit der Betatigung der Taste EHl oder B
wahlen Sie die entsprechende Funktion und mit der Betatigung der Taste
bestdtigen Sie die jeweilige Einstellung.

@ Zuriicksetzen des Fahrstrecke-Zahlers
,Clear Trip“ bedeutet das Zuriicksetzen des Z&hlers der zurlickgelegten
Fahrstrecke. Mit der Betatigung der Taste kd oder Bl wahlen Sie die Option
YES (ja) oder NO (nein), um die wahrend der jeweiligen Fahrt zuriickgelegte
Strecke zu I6schen. Voreingestellte Option ist NO (nein). Wenn Sie YES (ja)
wahlen und die Taste E, mit der Sie Ihre Wahl bestatigen, driicken, wird auf
dem Display OK angezeigt und Sie kehren zurlick zur Schnittstelle fur die
Wahl der allgemeinen Einstellungen. Ansonsten kehrt das Display direkt zur
Schnittstelle fiir die Wahl der allgemeinen Einstellungen zurick.
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1-Clear Irip
2-Set Unit
3-Set WD
4-Set LS

2-Set Unit
3-Set UD
4-Set LS
5-Set Uolagte

wxClear Tripsee

YES/



4 Wahl der Einheiten Meile/km
»oet Unit* steht fur die Einstellung der Einheiten.
Méchten Sie die Einheiten andern, betatigen Sie die Taste El oder B, mit der Sie in die gewiinschte
Einstellung gelangen.

Um die Anderung der Einstellung zu speichern, betatigen Sie die Taste E. wunJet Unitreee
Damit gelangen Sie in die Schnittstelle fiir das Zurlicksetzen des

Fahrstrecke-Zahlers, auf dem Display wird OK angezeigt und das System M 2 l /
kehrt zuriick zur Schnittstelle fur die Wahl der allgemeinen Einstellungen. 1 e

Voreingestellte Option sind Kilometer.

# Einstellung des Raddurchmessers
~Set WD steht fiir Einstellung des Raddurchmessers. Zur Auswahl stehen die Werte 16, 18, 20, 22, 24, 26,
700C und 28. Der voreingestellte Wert ist 26 Zoll.
Méchten Sie die Grundeinstellung andern, betatigen Sie die Taste kd oder - | wunSet UDeoee
, mit der Sie den Wert auf die gewlinschte Einstellung erhéhen/verringern.
Um die Anderung der Einstellung zu speichern, betatigen Sie die Taste E. C
Auf dem Display wird OK angezeigt und das System kehrt zurlick zur
Schnittstelle fir die Wahl der allgemeinen Einstellungen.

4 Einstellung des Geschwindigkeitslimits
~Set LS" steht fiir Einstellung des Geschwindigkeitslimits. Sofern die Betriebsgeschwindigkeit das
Geschwindigkeitslimit Gberschreitet, wird das Antriebssystem automatisch abgeschaltet. Das
Geschwindigkeitslimit kann man im Bereich 12-40 km/h einstellen. Der

voreingestellte Wert betragt 25 km/h. wexSet LS eeee
In der Benutzereinstellung ist diese Funktion gesperrt und die Einstellung ist 2 H H
passwortgeschiitzt. Eine Anderung darf nur eine autorisierte Servicewerkstatt m#"l
vornehmen.

4 Einstellung der Stufe der Batteriespannung
,VOL" steht flr die Einstellung der Spannung. Jeder Strich bedeutet eine Spannungsstufe. Alle 5 Stufen sind
schrittweise einzugeben. Z.B. VOL 1 ist die erste Spannungsstufe, wobei der
voreingestellte Wert 31,5 V betragt. Flr die Einstellung der Spannungsstufe Uol—
betatigen sie die Taste &kl oder B, mit der Sie den jeweiligen Wert D 0
erhéhen/verringern. Um die Anderung der Einstellung zu speichern und zur
zweite Stufe zu tibergehen, betatigen Sie die Taste E. Nachdem Sie 5 3 2 0]. V
Spannungsstufen eingegeben haben, halten Sie die Taste kil 2 Sekunden
lang gedriickt, um den Wert zu speichern und zurtick zum vorherigen Menu
springen.

Einstellung von individuellen Parametern
Die Einstellung von individuellen Parametern erfiillt eine Reihe von

praktischen Anforderungen. Durch das Gedriickthalten der Tasten kd und - | *xJpecific Setws
fur 2 Sekunden 6ffnen Sie die Allgemeinen Einstellungen, anschlie3end 1-Pouer Set
gelangen Sie auf die gleiche Weise in die Schnittstelle fiir die Wahl der 2-Slow Start

Einstellung von individuellen Parametern. Durch das Betatigen der Taste
oder B wahlen Sie den Punkt Einstellung von individuellen Parametern und
anschlieen 6ffnen Sie mit der Betatigung der Taste k&l die Schnittstelle der
jeweiligen Einstellung.

3-Password Set

4 Einstellung der Assistenzstufe
In der Einstellung der Assistenzstufe stehen 8 Modi zur Auswahl: 0-3, 1-3, O-

5, 1-5, 0-7, 1-7, 0-9, 1-9. Der voreingestellte Wert ist 0-5. Um den Modus % Pouer Set e
Assistenzstufe zu wahlen, betatigen Sie die Taste E/B, mit der Sie die

Werte erhdéhen/verringern kénnen, bis die gewiinschte Einstellung angezeigt 0 i 5

wird. Um die Anderung der Einstellung zu speichern und zur Seite mit der

PAS-Stufe zu springen, betatigen Sie die Taste a.
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4 Einstellung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung
Die Anzeige P2:0000 ermdglicht die Einstellung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung.
Der voreingestellte Wert ist 1212.
Um den Zugang zur Einstellung des Passworts fur das Einschalten der

Stromversorgung zu erhalten, betatigen Sie die Taste kdl oder B, mit der Sie »# Passuwori Set
den entsprechenden Wert einstellen, und anschlieRend betatigen Sie die

Taste B, mit der Sie schrittweise jede einzelne Ziffer bestatigen. Auf diese P 2 * OOOO
Weise stellen Sie das komplette Passwort (4 Ziffern) ein. Schlieflich .

betatigen Sie die Taste B, mit der Sie zur Schnittstelle fiir die Einstellung der
Aktivierung des Passworts fir das Einschalten tbergehen, anderenfalls
bleiben Sie in der Schnittstelle fiir die Passworteingabe.

# Aktivierung/Deaktivierung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung
Durch die Betétigung der Taste kil springen Sie in die Schnittstelle fur die

Anderung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung. Durch #Passuword Set »
die Betatigung der Taste Il oder B wihlen sie den Meniipunkt Disable :
(Deaktivieren) oder Enable (Aktivieren) und anschlieRend bestatigen Sie die
Wahl mit der Taste . Voreingestellte Option ist Enable. Falls Sie Enable Enable

wahlen, springen Sie durch die Betatigung der Taste kd in die Schnittstelle fir
die Anderung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung, anderenfalls verlassen Sie die
Schnittstelle fur die Einstellung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung.

4 Anderung des Passworts fiir das Einschalten der Stromversorgung
Wenn auf dem Display ,Password Set” (Einstellung des Passworts) und ,,P3:“ angezeigt wird, &ndern Sie
durch die Betatigung der Taste Bl oder B den angezeigten Wert;
anschlieRend betatigen Sie die TasteB , mit der Sie schrittweise jede *Passuord Set »
einzelne Ziffer bestatigen. Auf diese Weise stellen Sie das komplette neue
Passwort (4 Ziffern) ein. Um das neue Passwort fiir das Einschalten der P 3 : 12 3 4
Stromversorgung zu andern, halten Sie die Taste kll 2 Sekunden lang
gedriickt und anschlieBend verlassen Sie die Einstellung. Bei der nchsten
Einschaltung des Elektrofahrrads erscheint auf dem Display die Anzeige ,P1“ und ,,0000“. Nachdem das
neue Passwort eingegeben ist, wird die Stromversorgung eingeschaltet.

& Verlassen der Einstellung
Beim Start bestatigen Sie die eingegeben Werte mit der Taste EA. Durch das Gedriickthalten der Taste Bl fur
2 Sekunden speichern Sie die jeweilige Einstellung, und anschlieRend verlassen Sie die aktuelle Einstellung.
Durch das Gedriickthalten der Taste B fir 2 Sekunden I6schen Sie die eingegebenen Werte, die dann nicht
gespeichert werden, und anschliefend kehren Sie zum vorherigen MenU zurtick.

Der Einstellmodus wird automatisch verlassen, wenn eine Minute lang keine Taste betétigt wird.

# Zurlicksetzen auf Werkseinstellung
»dEF* steht fiir die Zurlicksetzung auf die Werkseinstellung. Um den Zugang zur Funktion der Zuriicksetzung
auf die Werkseinstellung zu erhalten, betétigen Sie gleichzeitig die Tasten
und kil und halten Sie sie 2 Sekunden lang gedriickt, anschliefend betéatigen *Fac'torg Reset*
Sie die Taste Bl oder B und wihlen Sie die Option ,Y* (ja) oder ,N“ (nein). Y
bedeutet die Zuriicksetzung auf die Werkseinstellung, N bedeutet keine YES/
Zuricksetzung auf die Werkseinstellung. Falls Sie sich fiir Y entscheiden,
halten Sie die Taste kil 2 Sekunden lang gedriickt. Dadurch erfolgt die
Zuricksetzung auf die Werkseinstellung und gleichzeitig wird auf dem Display dEF-00 angezeigt. Dann
gehen Sie zur Hauptseite des Displays zurlick. Voreingestellte Option ist ,N*.
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KD218 - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT

Spezifikation

Nennspannung: 24V /36 V /48 V DC
Betriebsstrom: 10 mA

Max. Betriebsstrom: 30 mA

Leckstromgréfie im ausgeschalteten Zustand: <1 pA
In den Regler gelieferter Betriebsstrom: 50 mA
Betriebstemperatur: -20 - 60 °C
Lagerungstemperatur: - 30 - 70 °C

Schutzart: IP65

Abbildung und Abmessungen

Abbildung und Skizze mit Abmessungen des Displays (Abmessungen in mm)

15

48
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Steuerung

Funktions- und Tasteniibersicht

Das Display KD218 verfiigt Giber viele Funktionen, die den Benutzern zur Verfligung stehen. Das Display verfiigt
Uber die folgenden Anzeigefunktionen:

Beidseitiges, serielles Kommunikationsprotokoll

Geschwindigkeitsanzeige (aktuelle, maximale und durchschnittliche Geschwindigkeit)

Einstellung der Einheiten km/Meilen - benutzerspezifisch

Intelligente Batterieanzeige, keine Schwankungen beim Motor-Start/-Stopp

Einstellung von 5 Helligkeitsstufen des Displays

Tachometer: Gesamt-Zahler (ODO) bis 99999 und Tages-Zahler (Trip) der zuriickgelegten Fahrstrecke
Funktion Schiebeassistent

8 Stufen der Motor-Assistenz wahrend der Fahrt: 0-3/1-3/0-5/1-5/0-7/1-7/0-9/1-9 (PAS)

Intelligentes Display: Motor-Output W, Geschwindigkeit km/h,

Anzeige der Pedaltretfrequenz (optionale Ausstattung)

Kontrolllampe USB-Anschluss (optionale Ausstattung)

Anzeige Restliche Fahrstrecke/Reichweite (optionale Ausstattung)

Einstellung von unterschiedlichen Parametern (z.B. RadgréRe, Geschwindigkeitslimit, Sdulenanzeige fiir
Batterieladezustand, Stromeinschréankung durch Regler, Passwortfreigabe usw.).

Auf urspriingliche Einstellung zuriicksetzen

Anordnung des Displays:

Beleuchtungs-

USB-Ladung

Batterieladezustand

Digitale Geschwindigkeitsanzeige
Modus-Wahl

Modus-Erinnerung

Kilometerzahler

| ___Stufe der Motor-Assistenz
(PAS)/Schiebehilfe

Beschreibung:

Fortgeschrittene Einstellung der Displayhelligkeit

Kontrolllampe der Beleuchtung - beim Einschalten der Fahrradbeleuchtung

Modus-Wahl: ODO — MAX. Geschwindigkeit — Durchschnittliche Geschwindigkeit — Geschwindigkeit —
Fahrzeit

Batterieladung in Prozent

Einstellung der Einheit km — Meilen

Einstellung der Motorleistung

Einstellung der Assistenz mit den Tasten kdl oder - |

Fahrradschieben - halten Sie B langer als 2 Sekunden gedrtickt, auf dem Display wird das Symbol fiir das
Fahrradschieben angezeigt

Bedienung

& Elektrofahrradsystem ein- und ausschalten

Das Einschalten des Elektrofahrradsystems und der Versorgung des Reglers erfolgt durch die Betatigung der
Taste E. Fir das Ausschalten des Elektrofahrradsystems halten Sie die TasteBd 2 Sekunden lang gedrickt.
Danach entnimmt das Elektrofahrradsystem keine Energie aus der Batterie mehr. Nach dem Ausschalten
des Elektrofahrradsystems wird aus der Batterie ein Leckstrom von < 1 pA enthommen.

Wird das Elektrofahrrad fiir die Dauer von mehr als 10 Minuten nicht benutzt, schaltet sich das
Elektrofahrrad-System automatisch ab.
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Durch das

Gedrickthalten der
Taste B wird die
Beleuchtung
eingeschaltet

Taste B, Bestatigung
der Funktionen

Gedriickthalten der
Taste B — Einschalten

des

Gedriickthalten der
Tasten B und B
gleichzeitig —
Einschalten des
Einstellmodus

Schiebeassistenten

4 Display-Schnittstelle

¢ Modus Schiebeassistent ein- und ausschalten (beim Schieben des
Fahrrads)

@ Beleuchtung ein- und ausschalten

Nach dem Einschalten des Elektrofahrradsystems werden auf dem Display implizit die aktuelle
Geschwindigkeit und die zurlickgelegte Tagesfahrstrecke (TRIP) angezeigt. Gesamtfahrtstrecke ODO,
Batterieladezustand.

Weitere Angaben zur Fahrt werden durch das Betéatigen der Versorgungstaste angezeigt, siehe unten:

Max. Geschwindigkeit (km/h) — Durchschnittliche Geschwindigkeit — Fahrzeit (min.) — Gesamtfahrtstrecke
(ODO) (km) — Max. Geschwindigkeit (km/h)

*Am Zyklusende wird wieder Max. Geschwindigkeit angezeigt

= 00 * [

kmih
LR T

Sl <— 06

min km

km
o 0.0

Display-Schnittstelle

Fur die Aktivierung der Funktion Schiebeassistent halten Sie die
Taste © gedruckt. Nach 2 Sekunden wird das Elektrofahrrad fir die
Fahrt mit einer Geschwindigkeit von 6 km/h aktiviert, wobei auf dem
Display das Symbol Ao angezeigt wird.

Die Funktion Schiebeassistent wird durch das Loslassen der Taste E
beendet.

Zum Einschalten der Beleuchtung des Elektrofahrrads halten Sie die
Taste kd 2 Sekunden lang gedriickt. Die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung des Displays wird automatisch verringert. Die
Beleuchtung des Elektrofahrrads wird mit der erneuten Betatigung
und Gedriickthalten der Taste kll 2 Sekunden lang ausgeschaltet.
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4 Méglichkeiten der Motor-Assistenz-Stufen
Um die Stufe der Motor-Assistenz und Motorleistung zu andern,
betétigen Sie die Taste kdl oder Bl Die Assistenz erfasst die Stufen
,0“ bis 5% Stufe ,0 bedeutet Null-Leistung. Stufe ,1* bedeutet
minimale Leistung. Stufe ,5“ bedeutet maximale Leistung. Sollten
Sie, nachdem die Stufe ,5“ erreicht wurde, die Taste kd erneut
betétigen, signalisiert das Display das Erreichen der héchsten
Leistungsstufe durch die blinkende Anzeige der Stufe ,5 Sollten
Sie, nachdem die Stufe ,0° erreicht wurde, die Taste B erneut
betatigen, signalisiert das Display das Erreichen der minimalen m
Leistung durch die blinkende Anzeige der Stufe ,0“. Der
Ausgangswert betragt ,1“.

€ Anzeige des Batterieladezustands
Die Batteriekapazitat wird durch die fiinf Segmente der Saule der Batterieladezustandsanzeige signalisiert.
Ist die Batterie vollgeladen, leuchten alle flinf Segmente der Saule der Batterieladezustandsanzeige. Bei
niedriger Batteriespannung blinkt der Batterieumriss mit einer Geschwindigkeit von 1x/Sekunde blinken,
wodurch signalisiert wird, dass die Batterie sofort aufzuladen ist.

— I I W
- h40% . hzo%. N h5%

Blinkt bei niedriger Spannung

4 Anzeige der Motorleistung 54%
Die Motorleistung wird auf dem digitalen Display angezeigt

| | | . | i, 00 0 H
An_merkung: Der angezeigte Lels_tu.ngswe"rt des Motors er!tsprlcht Power

seiner aktuellen Belastung und einigen Fallen wird also die
Spitzenleistung des Motors angezeigt.

4 Anzeige der Fehlercodes
Die Systembestandteile des Elektrofahrrads werden ununterbrochen
automatisch Uberwacht. Wird ein Fehler erkannt, wird im Textbereich
des Displays der jeweilige Fehlercode angezeigt. Hier wird ein Detail
der Meldung des Fehlercodes, siehe Tabelle der Fehlercodes,

angezeigt. Fault With

the motor phase wire

km
0

Tabelle der Fehlercodes

Fehlercode Fehlerbeschreibung
21 Kommunikationsstérung
22 Regler-Stérung
23 Defekt am Motor
24 Signalfehler der Hall-Sonde
25 Defekt an Bremsen
30 Kommunikationsstérung
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Einstellung

Durch die Betatigung der Taste der Versorgung kil schalten Sie das Display ein.
Fir den Zugang in die Allgemeinen Einstellungen (Einstellung (DisPlay)) halten Sie 2 Sekunden lang
gleichzeitig die Tasten &kl und - | gedriickt.

Setting

Schnittstelle Einstellungen

& Loschen der zuriickgelegten Fahrstrecke
Das Léschen der zurlickgelegten Fahrstrecke erfolgt mit Hilfe von Trip Reset. Das Léschen der
zuriickgelegten Fahrstrecke wahlen Sie mit den Tasten Bl oder B mit der Option YES (ja) oder NO (nein).
Die Option Yes (ja) bedeutet, dass die zuriickgelegte Fahrstrecke einer einzelnen Fahrt geléscht wird. Die
Option No (Nein) bedeutet, dass die zuriickgelegte Fahrstrecke einer einzelnen Fahrt nicht geléscht wird. Um
die Anderung der Einstellung zu speichern, betéatigen Sie die Taste A.

TRIP Reset [YES!]
Toggle Unit i Toggle Unit Metric
Wheel Wheel 28Inch
Speed Limit Speed Limit 29Km/h
Set Voltage Set Voltage 36-1
Sensitivity Sensitivity 01
BACK BACK

Schnittstelle Einstellung zum Ldschen der zuriickgelegten Fahrstrecke

4 Umschalten der Einheiten km/Meilen
Die Einstellung der Einheiten erfolgt mit Hilfe von Toggle Unit.
Fur das Umschalten der Einheiten betétigen Sie die Taste kd oder Bl wahlen Sie die gewiinschte
Einstellung und die Anderung der Einstellung bestétigen Sie mit der Taste Ed. Um die Anderung der

Einstellung zu speichern, betétigen Sie die Taste kil und gehen Sie zu anderen Einstellungspunkten tber.
Voreingestellt sind die metrischen Einheiten ,Metric (km)“.

TRIP Reset NO TRIP Reset

Toggle Unit [Metric| Toggle Unit Imperia
Wheel 28Inch Wheel 28Inch
Speed Limit 29Km/h E> Speed Limit 29Km/h

Set Voltage 36-1
Sensitivity 01
BACK

Set Voltage 36-1
Sensitivity 01
BACK

Schnittstelle Einstellung der Einheiten, Meilen oder km.
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# Einstellung des Raddurchmessers
Die Einstellung des Raddurchmessers erfolgt mit Hilfe von Wheel. Fiir die Anderung der Grundeinstellung
betatigen Sie die Taste Bl fur die VergroRerung oder die Taste B fiir die Verringerung, und zwar so oft, bis
der gewiinschte Wert angezeigt wird. Der voreingestellte Wert ist 26 Zoll. Um die Anderung der Einstellung
zu speichern, betatigen Sie die Taste B, die Beendigung dieser Operation wird mit der Anzeige von ,OK*
bestatigt. Anschlieend gehen Sie zuriick in die Schnittstelle Allgemeine Einstellungen.

TRIP Reset TRIP Reset NO
Toggle Unit Metric
Wheel 28Inch

Speed Limit 29Km/h :> Speed Limit 29Km/h

Set Voltage 36-1
Sensitivity 01
BACK

Set Voltage 36-1
Sensitivity 01
BACK

& Schnittstelle Einstellung des Raddurchmessers

& Einstellung des Geschwindigkeitslimits
Der voreingestellte Wert betragt 25 km/h.
Die Einstellung es Geschwindigkeitslimits erfolgt mit Hilfe von Speed Limit. Bei der Uberschreitung des
Geschwindigkeitslimits schaltet sich das Elektrofahrrad-System automatisch ab. Das Geschwindigkeitslimit
kann man im Bereich von 12-40 km/h einstellen. Der voreingestellte Wert betragt 25 km/h.

In der Benutzereinstellung ist diese Funktion gesperrt und die Einstellung ist passwortgeschiitzt. Eine
Anderung darf nur eine autorisierte Servicewerkstatt vornehmen.

TRIP Reset NO TRIP Reset NO
Toggle Unit Metric [ Metric
Wheel 28Inch 28Inch |
Speed Limit 29Km/h i 3

Set Voltage Set Voltage

Sensitivity Sensitivity

BACK BACK

Schnittstelle Einstellung des Geschwindigkeitslimits

# Einstellung der Saule der Batterieladezustandsanzeige
Die Einstellung des Spannungswertes erfolgt mit Hilfe von Set Voltage. Jedes der Sdulensegmente stellt
einen bestimmten Spannungswert dar. Die Werte der finf Sdulensegmente miissen segmentweise
eingegeben werden. Beispielsweise VOL 1 ist der Wert des ersten Sdulensegments. Der Ausgangswert
betragt 31,5 V. Fur die Einstellung der Saule, die die Batteriespannung anzeigt, betatigen Sie die Taste
fur die VergrélRerung oder die Taste B fur die Verringerung des Wertes. Um die Anderung der Einstellung zu
speichern und zum nachsten Sdulensegment Gberzugehen, betéatigen Sie die Tastell. Auf die gleiche Weise
geben Sie die Werte der flinf Sdulensegmente ein. Fir die Bestatigung und Riickkehr zum vorherigen Menti
betétigen Sie die Taste kil und halten Sie diese gedrtickt.

TRIP Reset \\[0) TRIP Reset NO
Toggle Unit Metric Toggle Unit Metric
Wheel 28Inch Wheel 28Inch

Speed Limit 29Km/h Speed Limit 29Km/h

Set Voltage 24-1 Set Voltage
Sensitivity Sensitivity 01
BACK BACK

Schnittstelle Einstellung der S4ule der Batterieladezustandsanzeige
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4 Empfindlichkeit gegen Umgebungslicht
Einstellung des Umgebungslichtsensors mit Hilfe von Sensitivity. Der Empfindlichkeitswertbereich ist 1 bis 5.
Der Ausgangswert betragt 1. Diese Einstellung ist bei der automatischen Einstellung der Bildschirmhelligkeit
entsprechend den Lichtverhéltnissen der Umgebung behilflich. Wenn Sie nachts fahren, oder wenn Sie
durch einen Abschnitt mit verschlechterten Lichtverhaltnissen fahren, werden automatisch die
Hintergrundbeleuchtung des Displays sowie die Fahrradbeleuchtung eingeschaltet.
Betstigen Sie die Position Sensitivity, anschlieRend betatigen Sie die Taste E/B und wahlen Sie den
%zwi]nschten Empfindlichkeitswert. Um die Anderung der Einstellung zu speichern, betétigen Sie die Taste
%

TRIP Reset \'[0) TRIP Reset
Toggle Unit Metric Toggle Unit
Wheel 28Inch Wheel
Speed Limit 29Km/h :> Speed Limit

Set Voltage 36-1
Sensitivity (01}
BACK

Set Voltage
Sensitivity
BACK
Schnittstelle Einstellung der Empfindlichkeit

Fortgeschrittene Einstellungen
Nach der Beendigung der Allgemeinen Einstellungen (Einstellung DisPlay) betatigen Sie die Taste Zurlick,
um in das Menu Einstellungen zuriick zu wechseln.
Betatigen Sie die Taste Bl oder B und wahlen Sie Advanced Settings. Um das Menii Fortgeschrittene
Einstellungen zu 6ffnen, betatigen Sie die Taste El.

# Einstellung ,Regler bei Uberstrom deaktivieren*
In der Benutzereinstellung ist diese Funktion gesperrt und die Einstellung ist passwortgeschiitzt. Eine
Anderung darf nur eine autorisierte Servicewerkstatt vornehmen.

Power Set Power Set
Current Limit Arrent
Assistant Num Assistant Num
Speed sensor Speed sensor
Slow Start Slow Start
LCD Luminance LCD Luminance
Password Password
BACK BACK
Schnittstelle Einstellung des Stromlimits

# Einstellung der Sensorempfindlichkeit fiir die Elektromotor-Assistenz (Motorantrieb)
Einstellung der Sensorempfindlichkeit fir PAS wird mit Hilfe von Assistant Num vorgenommen. Der
Empfindlichkeitswertbereich ist ,5* bis ,24“. Der Ausgangswert betragt 12.
Um de Anderung der Sensorempfindlichkeit fiir PAS vorzunehmen, betétigen Sie die Taste El oder B und
wéhlen Sie den gewiinschten Empfindlichkeitswert. Um die Anderung der Einstellung zu speichern, betétigen
Sie die Taste E.

Power Set Power Set
Current Limit Current Limit

Assistant Num Assistant Num
Speed sensor d> Speed sensor
Slow Start Slow Start

LCD Luminance LCD Luminance

Password
BACK

Schnittstelle Einstellung der Empfindlichkeit fir PAS
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& Geschwindigkeitssensor
Die Einstellung des Geschwindigkeitssensors erfolgt mit Hilfe von Speed Sensor. Der Ausgangswert betragt
1. Um eine Anderung des Geschwindigkeitssensors vorzunehmen, betétigen Sie die Taste Ell oder B und
wahlen Sie die Anzahl der magnetischen Kopfe (verfligbar ist 1-15).
Um die Anderung der Einstellung zu speichern und fiir die Riickkehr zum vorherigen Menii, betatigen Sie die
Taste Eund halten Sie diese gedriickt.

Power Set
Current Limit
Assistant Num

Power Set
Current Limit
Assistant Num

Speed sensor
Slow Start
LCD Luminance

Password
BACK

Speed sensor
Slow Start

LCD Luminance
Password
BACK

Schnittstelle Einstellung des Geschwindigkeitssensors

4 Einstellung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des Displays
Einstellung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des Displays wird mit Hilfe von LCD Luminance
vorgenommen. 100 % ist die héchste Helligkeit. Niedrigere Prozentangabe bedeutet geringere Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung. Fir die Einstellung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung betatigen Sie die
Taste K oder B und wahlen Sie die gewiinschte Prozentangabe. Um die Anderung der Einstellung zu
speichern, betatigen Sie die Taste E1.

Power Set
Current Limit

Power Set
Current Limit
Assistant Num
Speed sensor

Schnittstelle Einstellung der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung des Displays

4 Einstellung des Passworts beim Einschalten:
Betéatigen Sie die Taste kd oder Bl und wahlen Sie Password. Betétigen Sie die Taste EXE und wiahlen Sie
Lotart Password®. Die Auswahl bestdtigen Sie mit der Taste EA. Durch die Betatigung der Taste [+ |
schalten Sie von der Einstellung ,OFF* (AUS) in ,ON* (EIN).

PassWord Set PassWord Set

BACK BACK

Start PassWord ON Start PassWord

Reset PassWord

Schnittstelle Passworteingabe bei der Einschaltung

4 Eingabe des Passworts beim Einschalten
Im Mena ,,Start PassWord“ wahlen Sie die Option ,ON* (EIN). Die Wahl bestatigen Sie durch die Betatigung
der Taste kd (klrzer als 0,5 Sekunden).
Dann wird die Schnittstelle fiir die Passworteingabe angezeigt. Betétigen Sie die Taste kdl oder B und
wahlen Sie eine Nummer von 0 bis 9, anschlieRend betatigen Sie die Taste B, um zur Eingabe der nachsten
Ziffer Uberzugehen. Nach der Passworteingabe 6ffnet sich die Schnittstelle fir die wiederholte
Passworteingabe. Wenn die beiden Eingaben libereinstimmen, meldet das System, dass das Passwort
erfolgreich eingestellt wurde. Wenn die beiden Eingaben nicht Ubereinstimmen, missen Sie die Eingabe
wiederholen und das neue Passwort wieder bestétigen. 2 Sekunden nach der erfolgreichen
Passworteinstellung geht die Schnittstelle zum urspriinglichen Menii der Einstellungen tber. Um das
Hauptmeni zu verlassen, halten Sie die Taste kil 2 Sekunden lang gedriickt oder wahlen Sie die Option
,BACK"“ — JEXIT".
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Einzelne Schritte der Vorgehensweise:

PassWord Set PassWord Set

Please Input Your Please Input Your
Password. Password

PassWord Set

Please Confirm Your
Password.

Schnittstelle Passworteingabe

¢ Passwortianderung
Ist ein Passwort genehmigt, wird in die Passwort-Schnittstelle der Punkt ,Reset password*
(Passwortanderung) hinzugefiigt. Betatigen Sie kurz (kiirzer als 0,5 Sekunden) die Taste EB/B und wahlen
Sie ,Reset Password®. Die Auswahl bestatigen durch kurzes Betéatigen der Taste kdl (kirzer als 0,5
Sekunden). Dann wird die Schnittstelle fiir die Eingabe des aktuellen Passworts angezeigt. Nachdem das
Passwort 10x falsch eingegeben wurde, wird das Display automatisch ausgeschaltet. Nach der Eingabe des
richtigen Passworts 6ffnet sich die Schnittstelle fiir die Eingabe eines neuen Passworts. AnschlieRend gehen
Sie wie bei der Einstellung eines neuen Passworts vor. 2 Sekunden nach der erfolgreichen
Passwortédnderung geht die Schnittstelle zum urspriinglichen Menu der Einstellungen tber. Um das
Hauptmeni zu verlassen, halten Sie die Taste kll 2 Sekunden lang gedrtickt oder wéhlen Sie die Option

»,BACK" — EXIT*
Einzelne Schritte der Einstellung:

PassWord Set PassWord Set

Please Input Your Please Input The
Password. New Password

PassWord Set

Please Confirm Your
Password.

Schnittstelle Passwortanderung
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#Passwortverbot
Im Mena ,Start PassWord“ wahlen Sie die Option ,OFF“ (AUS. Die Wahl bestéatigen Sie durch die Betatigung
der Taste K (klrzer als 0,5 Sekunden).
Dann wird die Schnittstelle fir die Passworteingabe angezeigt. Nachdem das Passwort 10x falsch
eingegeben wurde, wird das Display automatisch abgeschaltet. Nach der Eingabe des richtigen Passworts
wird die Meldung ,Passwortfunktion verboten® angezeigt. In 2 Sekunden geht die Schnittstelle zum
urspriinglichen Meni der Einstellungen iber. Um das Hauptmenii zu verlassen, halten Sie die Taste kil 2
Sekunden lang gedriickt oder wahlen Sie die Option ,BACK* — ,EXIT*.

Einzelne Schritte der Vorgehensweise:

PassWord Set

Please Input Your
Password.

m Das Menii Einstellungen wird automatisch verlassen, wenn 1 Minute lang keine Taste mehr betétigt wird.

DIESE VERSION DER BEDIENUNGSANLEITUNG IST ZUM UNIVERSELLEN GEBRAUCH FUR__DAS DISPLAY
KD218 BESTIMMT. EINIGE VERSIONEN DER DISPLAY-SOFTWARE WERDEN SICH - IN ABHANGIGKEIT VON
DEN EINZELNEN SPEZIFIKATIONEN - UNTERSCHEIDEN. BENUTZEN SIE IMMER DIE AKTUELLE VERSION.
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DP C18 - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR STEUERUNGSEINHEIT

11:25 § 0= 76% (mm

265.9Km

BAFANG

Spezifikation

Nennspannung: 36 V/43V /48 V DC
Betriebstemperatur: -20 ~ 45 °C
Lagerungstemperatur: - 20 ~ 50 °C
Schutzart: IP65

Feuchtigkeit: 30% - 70%

Steuerung

¢ Funktionsibersicht

Beidseitiges serielles Kommunikationsprotokoll, einfache Displaybedienung mit 5 Tasten.
Geschwindigkeitsanzeige: SPEED (momentane Geschwindigkeit), MAX (max. Gemessene
Geschwindigkeit), AVG (durchschnittliche Geschwindigkeit).

Kilometer oder Meilen: Der Benutzer kann die Einheiten - Kilometer oder Meilen - wahlen.

Anzeige des Batterieladezustands auf dem Display. Der Benutzer kann einstellen, ob der
Batterieladezustand als Prozente oder Spannung angezeigt wird.

Automatische Beleuchtung mit Tageslicht-Empfindlichkeit: Das vordere, hintere Fahrradlicht und die
Hintergrundbeleuchtung des Displays leuchten automatisch auf oder erldschen in Abh&ngigkeit von den
Lichtverhaltnissen.

5 Stufen der Hintergrundbeleuchtung des Displays: 10 % ist die dunkelste, 100 % ist die hellste Einstellung.
Einstellung der Stufe des Motor-Assistenten.

Anzeige der zurlickgelegten Fahrstrecke: Die lédngste auf dem Display angezeigte Strecke ist 99999. Auf
dem Display kann man die aktuelle zuriickgelegte Fahrstrecke TRIP oder die Gesamtfahrstrecke TOTAL
anzeigen.

Anzeige der Fehlermeldungen

Schiebeassistent

Intelligentes Display einschlieRlich der Anzeige der Output-Leitung des Motors (W) wahrend der Fahrt, des
Output-Stroms (A), der restlichen Fahrstrecke/Reichweite RANGE sowie des Energieverbrauchs
CALORIES (sofern das Display mit dieser Funktion ausgestattet ist).

Passworteinstellung fiir das Einschalten: Der Benutzer kann sein eigenes Zugangspasswort einstellen
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4 Displayanzeige

3 - 50—

5-—--ATRIP) il

12----F-SERVICE L(S«J, ________

8. Digitale Geschwindigkeitsanzeige:
Anzeige der aktuellen Geschwindigkeit, die Einheiten der Geschwindigkeit kann man im Menlpunkt

Einheiten einstellen.

9. Anzeige der Leistungs-/Stromskala
Sie zeigt den aktuellen Output-Wert, die Einheit fir den Output-Wert kann im Menupunkt einstellen.

Leistungsanzeige

Zeitanzeige:

Die Zeit wird im 24-Stunden-Format als aktuelle
Uhrzeit angezeigt. Die Zeit kann im Menu
Uhreinstellung eingestellt werden.

Anzeige USB-Anschluss:

Beim externen Anschluss wird das jeweilige
Symbol auf dem Display angezeigt.
Beleuchtungsanzeige:

Das Symbol wird nur angezeigt, wenn die
Beleuchtung eingeschaltet ist.

Anzeige der Geschwindigkeitsskala:

Der Skalenwert stimmt mit dem digitalen
Geschwindigkeitswert Gberein.

Modus-Wahl:

Zurlickgelegte Fahrstrecke (TRIP) —
Kilometerzahler (Gesamtfahrtstrecke) ODO —
Erreichte maximale Geschwindigkeit (MAX) —
Durchschnittliche Geschwindigkeit (AVG) —
Restliche Fahrstrecke (RANGE) —
Energieverbrauch (CALORIES) — Zeit (TIME)
Anzeige des Batterieladezustands:

Anzeige des aktuellen Batterieladezustands.
Anzeige Spannung / Prozente:

Anzeige des aktuellen Batterieladezustands, der
Anzeigemodus kann man im Menlpunkt Anzeige
Batterieladezustand einstellen.

10. Anzeige der Stufe des Motor-Assistenten / Schiebeassistenten:

Anzeige von 7 Stufen: 0/1/2/3/4/5/ & Mit kurzer Betétigung der Tasten kdl oder B kann man die
Assistenz-Stufe andern. Wird die Taste gedruckt gehalten, wird der Schiebeassistent-Modus gestartet
und das Symbol &o angezeigt.

11. Modus der Datenanzeige:

Angezeigt werden die aktuellen Daten, die dem gewahlten Modus entsprechen.
12. Service: Siehe Abschnitt Service

¢ Tastenfunktionen

Beleuchtung

Taste

Taste Ein/Aus

Taste &

Modus H
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Bedienung

& Taste Ein/Aus
Schalten Sie die Stromversorgung ein, betatigen Sie die Taste [¥ und halten diese min. 2 Sekunden lang
gedriickt, und schalten Sie das Display ein. Durch erneute Betatigung und Gedriickthalten der Taste wird das
Display ausgeschaltet.

Wenn das Fahrrad nicht genutzt wird, schaltet sich das Display nach 5 Minuten automatisch aus. Die
Ausschaltzeit kann man im Menii Automatisches Ausschalten einstellen. Ist fiir das Display ein Passwort
eingestellt, ist dieses vor dem Einschalten korrekt einzugeben.

4 Auswahl der Stufe des Motor-Assistenten
Im Modus Manuelle Schaltung betatigen Sie kurz Ell oder Bl und stellen Sie die gewiinschte Stufe des
Motor-Assistenten ein. Die niedrigste Stufe ist 0, die hdchste 5. Ist das Display eingeschaltet, ist als
Ausgangswert 1 voreingestellt. Stufe 0 bedeutet, dass keine Assistenz erfolgt.

13:148%8 Q 32% (H 13:14% Q= 32%(H

50 50
5 : 60

1500

E}Eg 1000
e 0 500

km/h

1500

1000 i
( ; ; ) 30!
° O 500 3

km/h

TRIP 4444, 4km TRIP 4444, 4 km

4 Umschalten zwischen Fahrstrecke- und Geschwindigkeits-Modus
Durch eine kurze Betétigung der Taste Hl kénnen Sie zwischen den einzelnen Modi in der folgenden
Reihenfolge umschalten: Zuriickgelegte Fahrtstrecke (TRIP/AUSFLUG) — Gesamtfahrstrecke
(ODO/GESAMT) — Erreichte maximale Geschwindigkeit (MAX) — Durchschnittliche Geschwindigkeit
(AVG/DURCHSCHNITT) — Restliche Fahrstrecke (RANGE/REICHWEITE) — Energieverbrauch
(CALORIES/KALORIEN) Zeit (TIME/ZEIT). Die Einheiten des Energieverbrauchs im Modus CALORIES
sind kCal.

13:148 Q= 326 CH 13:148 0z 32%CH 13:148 Q= 32%CH 13:148 O 329 CH

TRTP . 4444. 4km 0Do . 4444, 4kw
q (1)

13:148 QF 32%(CH 13:14% QF 32%(CH

| win CALORIES - 6 kCal RANGE pan 57 km/h
e (1)
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4 Einschalten der Beleuchtung und der Hintergrundbeleuchtung des Displays
Betatigen Sie das Display und 2 Sekunden lang halten Sie die Taste K gedriickt. Schalten Sie die
Beleuchtung und Hintergrundbeleuchtung des Displays ein. Durch erneute Betatigung und Gedriickthalten
der Taste werden die Beleuchtung und die Hintergrundbeleuchtung des Displays ausgeschaltet. Es gibt 5
Helligkeitsstufen der Hintergrundbeleuchtung des Displays, aus denen der Benutzer wahlen kann
(Einstellung im Menupunkt Helligkeit). (Ist das Display in einer dunklen Umgebung eingeschaltet, schalten
sich die Hintergrundbeleuchtung des Displays sowie die Beleuchtung automatisch ein. Wird die
Hintergrundbeleuchtung des Displays und die Beleuchtung manuell ausgeschaltet, muss man sie wieder
manuell einschalten.)

13:14 8% 32% 3 13:148% QF 32% CH
50—+ . 5 )
10 _ ”
1500 1500
O O 1000 _ 1000
30 30/
L] O 500 500
km/h
20 :
0
10— —

TRIP - 0 km TRIP - 0 km

#Modus Schiebeassistent
Halten Sie die Taste B gedriickt, um den Schiebeassistenten zu starten. Auf dem Display wird das Symbol
fur diesen Modus angezeigt.
Diesen Modus verlasst man, indem man die Taste B los lasst.

13:14 8 32% CH 13:11 8 32% CH 13:14 8 32% CH
s
0
40,
1500
06. of:
30
. 0 500
km/h
20
0
10
TRIP s 4444, dkn TRIP s 4444, 4kn
(&) (&)
N N~
- & " & Blinking =
0 = No support A Ready for activation Sl senisimncs ackie

# Service
Nach einer bestimmten Anzahl der zurlickgelegten Kilometer oder wenn die Batterie leer geworden ist, wird
auf dem Display ,Service* angezeigt. Bei einer Kilometerleistung von mehr als 5 000 km (oder 100
Ladezyklen) wird auf dem Display ,Service® angezeigt. Alle 5 000 km wird die Meldung ,SERVICE®
angezeigt. Diese Funktionen kann man in Display-Einstellungen einstellen.
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Einstellung

€ Vorgehensweise bei der Einstellung der Schnittstelle

Einheiten

Service

Helligkeit

Automatisches Ausschalten

Anzahl der Motoreinstellungsstufen

Leistungsanzeige

Anzeige des Batterieladezustands

| Reset der zuriickgelegten Fahrstrecke TRIP/AUSFLUG

___________ Empfindlichkeit des Lichtsensors

Passwort

Uhreneinstellung

ZURUCK

' EINSTELLUNG i RadgréRe

e ‘ Geschwindigkeitslimit

Batterie-Info

Info Steuerungseinheit

Info Display

_________________

i ENDE 1 Info Drucksensor
Feee ZURUCK

Offnen der Schnittstelle Einstellungen

Nach dem Einschalten des Displays betatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H, so &ffnen Sie
die Schnittstelle EINSTELLUNG. Diese Schnittstelle umfasst 3 Menus: Display-Einstellung, Informationen
und ENDE. Betatigen Sie kurz die Tasten kd oder Bl und wahlen Sie das gewinschte Menu aus. Durch
kurzes Betatigen der Taste H wird die Option bestéatigt und das Menii 6ffnet sich. Wahlen Sie die Option
ENDE und betatigen Sie kurz die Taste Hl, um die Schnittstelle zu verlassen. Mit einem kurzen Doppelklick
auf die Taste H verlassen Sie die Einstellung. In beiden Fallen werden die eingestellten Daten beim
Verlassen gespeichert. Wird die Schnittstelle nach mehr als 20 Sekunden Untétigkeit verlassen, werden
keine Daten gespeichert.

< Offnen der Schnittstelle Display-Einstellungen
Im Meni Einstellungen betéatigen Sie kurz die Tasten kd oder B und wahlen Sie Display-Einstellungen.
Durch kurzes Betétigen der Taste H wird die Option bestatigt und das Menii éffnet sich. In dieser
Schnittstelle gibt es 13 Wahloptionen.

4 Einheiten - Umstellung Kilometer/Meilen
Betétigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und Wahlen Sie das Menti Einheiten. Durch kurzes Betétigen der
Taste B wird die Option bestatigt und das Menii 6ffnet sich. Betatigen Sie kurz die Tasten ol oder & und
wahlen Sie zwischen Metric (metrisch) / Imperial (britisch). Durch kurzes Betétigen der Taste M wird die
Option bestétigt und Sie kehren zurlick ins Meni Einheiten.
Betétigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste Hl (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle, oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.
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# Service-Tipp - Ein-/Ausschalten der Tipps
Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wahlen Sie das Menii Service-Tipp. Durch kurzes Betatigen
der Taste Hl wird die Option bestatigt und das Menii 6ffnet sich. Durch erneutes kurzes Betétigen der Taste
oder B wahlen Sie JA oder NEIN. Nach der Auswahl des Wertes betatigen Sie noch einmal kurz die
Taste Hl und speichern Sie die Einstellung und kehren Sie zuriick in die Einstellung Service-Tipp.
Betéatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.

@ Helligkeit - Einstellung der Displayhelligkeit
Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Menti Helligkeit. Durch kurzes Betatigen der
Taste Hl wird die Option bestétigt und das Meni ffnet sich. Durch erneute kurze Betétigung der Taste
oder B wahlen Sie den gewiinschten Wert 100 % / 75 % /50 % / 30 % / 10 %.
100 % steht fir die hdchste Helligkeit, 10 % fiir die niedrigste Helligkeit. Nach der Auswahl des Wertes
betatigen Sie noch einmal kurz die Taste H, speichern Sie die Einstellung und kehren Sie zuriick in die
Einstellung Helligkeit.
Betatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.

4 Automatisches Ausschalten - Einstellung der Zeit fiir das automatische Ausschalten
Betétigen Sie kurz die Tasten kdl oder Bl und wahlen Sie das Menii Automatisches Ausschalten. Durch
kurzes Betatigen der Taste H wird die Option bestétigt und das Menii 6ffnet sich.
Durch erneutes kurzes Betétigen der Taste Bl oder B wahlen Sie eine der Optionen OFF (AUS)/9/8/7/6
/514/31712/1. Die Einheit ist hier die Minute. Nach der Auswahl des Wertes betatigen Sie noch einmal kurz
die Taste Ml und speichern Sie die Einstellung und kehren Sie zuriick in die Einstellung Automatisches
Ausschalten. H
Betatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.

& MAX PAS - Einstellung der Motor-Assistenzstufen
Betétigen Sie kurz die Tasten kdl oder Bl und wahlen Sie das Menii Max Pas. Durch kurzes Betétigen der
Taste H wird die Option bestétigt und das Menii Max Pas &ffnet sich.
Durch erneutes kurzes Betétigen der Taste kdl oder Bl wihlen Sie eine der Optionen: 3/5 /9. Nach der
Auswahl des Wertes betétigen Sie noch einmal kurz die Taste H und speichern Sie die Einstellung und
kehren Sie zuriick in die Einstellung Max Pas.
Betatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.

4 Leistungsanzeige - Moduseinstellung der Leistungsanzeige
Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wiahlen Sie das Menii Leistungsanzeige. Durch kurzes
Betatigen der Taste H wird die Option bestétigt und das Menii 6ffnet sich. Durch erneutes kurzes Betatigen
der Taste B oder B/ wahlen Sie zwischen dem Anzeigemodus Leistung oder Strom. Nach der Auswahl der
Option betatigen Sie noch einmal kurz die Taste Hl und speichern Sie die Einstellung und kehren Sie zuriick
in die Einstellung Leistungsanzeige.
Betéatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.
Anmerkung: Der angezeigte Leistungswert des Motors entspricht seiner aktuellen Belastung und einigen
Fallen wird also die Spitzenleistung des Motors angezeigt.
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€ Anzeige des Batterieladezustands - Moduseinstellung der Batterieladezustandsanzeige
Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Menti Batterieladezustandsanzeige. Durch
kurzes Betatigen der Taste H wird die Option bestétigt und das Men(i 6ffnet sich. Durch erneutes kurzes
Betatigen der Taste kd oder B wihlen Sie zwischen dem Anzeigemodus Prozent oder Spannung. Nach der
Auswahl der Option betatigen Sie noch einmal kurz die Taste Hl und speichern Sie die Einstellung und
kehren Sie zuriick in die Einstellung Batterieladezustandsanzeige.
Betétigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste Hl (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.
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4 Reset der zuriickgelegten Fahrstrecke TRIP - Einstellung der Funktion Zuriicksetzen fiir die

zuriickgelegte Fahrstrecke TRIP

Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Menii Reset der zuruckgelegten Fahrstrecke
TRIP/AUSFLUG. Durch kurzes Betatigen der Taste Hl wird die Option bestatigt und das Menti 6ffnet sich.
Durch erneutes kurzes Betétigen der Taste kd oder B wihlen Sie entweder JA oder NEIN.

Betatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.

4 Empfindlichkeit des Lichtsensors - Einstellung der Stufe der Empfindlichkeit des Lichtsensors
Betétigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Meni AL Sensitivity/Sensorempfindlichkeit.
Durch kurzes Betéatigen der Taste H wird die Option bestétigt und das Menii 6ffnet sich. Durch erneutes
kurzes Betatigen der Taste kdl oder B wihlen Sie die gewinschte Empfindlichkeitsstufe 0/1/2/3/4/5/ OFF
(AUS). Nach der Auswahl der gewiinschten Stufe betétigen Sie noch einmal kurz die Taste Hl und speichern
Sie die Einstellung und kehren Sie zurtick in die Einstellung.
Betéatigen Sie zweimal kurz die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in die

Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.



4 Passwort - Einstellung des Passworts fiir das Einschalten
Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Meni Passwort. Durch kurzes Betatigen der
Taste H wird die Option bestatigt und das Menii 6ffnet sich. Betatigen Sie kurz die Tasten Il oder B und
wahlen Sie das Menii Zugangspasswort. Durch kurzes Betatigen der Taste Hl wird die Option bestétigt und
das Menti 6ffnet sich. Durch kurzes Betétigen der Taste Bl oder B wahlen Sie entweder OFF (AUS) oder
ON (EIN) gemaf der unten aufgefiihrten Vorgehensweise.
Offnen Sie das Menii Zugangspasswort und wahlen Sie die Option Eingeschaltet. Betétigen Sie kurz die
Taste Hl und auf dem Display wird das Zugangspasswort angezeigt. Betétigen Sie kurz die Tasten El oder
B , um zwischen den Ziffern 0-9 umzuschalten. Durch kurzes Betéatigen der Taste H wird die Option
bestatigt. Die gleiche Vorgehensweise gilt auch fir die restlichen drei Passwortziffern. Nachdem das
Zugangspasswort eingegeben wurde, wird das neue Passwort wieder in der Schnittstelle angezeigt. Um ein
neues Passwort einzugeben, wiederholen Sie die obige Vorgehensweise. Ist das neue Passwort mit dem
urspriinglichen identisch, erscheint eine Systemmeldung, dass die Passworteingabe erfolgreich war.
Anderenfalls ist es erforderlich, den ersten Schritt fiir die Eingabe des neuen Passworts zu wiederholen und
das Passwort erneut bestatigen.
Wird dreimal die falsche Zahl eingegeben, schaltet sich das System ab. Falls Sie das Passwort vergessen
haben, wenden Sie sich an lhren Handler.

Please Input Please Input Please Confirm Please Confirm Please Confirm
Your Password Your Password Your Password Your Password Your Password Password Set

SHEE o5 1l |2 HHHEH [~ dlslllfz d [s/[1[2 Susptuby
|

4 Passwortanderung:
Nach der Passworteinstellung wird ins Meni Passwort die neue Option Passwortdnderung hinzugefiigt.
Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Menti Passwortanderung. Durch kurzes
Betatigen der Taste Hl wird die Option bestétigt und das Menii 6ffnet sich. Nun werden Sie zur Eingabe des
aktuellen Passworts in der Schnittstelle aufgefordert. Wird das korrekte Passwort eingegeben, erscheint auf
dem Display die Aufforderung, ein neues Passwort einzugeben.

Please Input Please Input Please Input The Please Input The Please Confirm
Your Password Your Password New Password New Password Your Password
b | i e i 0512‘ 0 1 5 i = 1(2/|3| |4 i I i

Please Confirm
Your Password
Password | 5 @

Reset 12| |3 |4

Successfully!

4 Passwort ausschalten:
Offnen Sie das Menii Zugangspasswort, wahlen Sie die Option Ausgeschaltet und betétigen Sie kurz die
Taste Hl. Nun werden Sie zur Eingabe des aktuellen Passworts in der Schnittstelle aufgefordert. Wenn Sie
das richtige Passwort eingeben, wird auf dem Display das Passwort bestatigt und die Funktion
Zugangspasswort wird ausgeschaltet.

Please Input Please Input

Your Password Your Password

Pl My e ’ . — Password
= =T 112| 3| |4 ~ | canceled

Successfully!
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4 Uhreinstellung - Einstellung der Uhrzeit
Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Menti Uhreinstellung. Durch kurzes Betétigen
der Taste H wird die Option bestatigt und das Menti 6ffnet sich. Die Uhrzeit wird im 24-Stunden-Format
angezeigt. Der Cursor bleibt auf der ersten Stunden-Ziffer stehen. Betatigen Sie kurz die Tasten Ell oder B
und wahlen Sie den Wert 0-2. Durch kurzes Betétigen der Taste Hl wird die Option bestatigt. In diesem
Augenblick springt der Cursor auf die zweite Stunden-Ziffer. Betatigen Sie kurz die Tasten Ell oder B und
wahlen Sie den Wert 0-9. Durch kurzes Betétigen der Taste Hl wird die Option bestétigt. Der Cursor springt
auf die erste Minuten-Ziffer. Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wahlen Sie den Wert 0-5. Durch
kurzes Betatigen der Taste Hl wird die Option bestétigt. Der Cursor springt auf die zweite Minuten-Ziffer.
Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wahlen Sie den Wert 0-9. Nach der Auswahl der Option
betatigen Sie noch einmal die Taste Hl und speichern Sie die Einstellung und kehren Sie zuriick in die
Uhreinstellung.
Betatigen Sie zweimal kurz hintereinander die Taste H (im Intervall von weniger als 0,5 s) fiir die Riickkehr in
die Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.

< Offnen der Schnittstelle Informationen
Im Menii Einstellungen betétigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wihlen Sie das Menii Informationen.
Durch kurzes Betétigen der Taste H wird die Option bestatigt und das Menii éffnet sich. In diesem Menii
kénnen Sie sich samtliche Informationen anzeigen lassen, jedoch kénnen Sie sie nicht andern oder
korrigieren.

4 Rad - Einstellung des Raddurchmessers
Die Radgrof3e kann nicht gedndert werden. Diese Angabe dient nur zu lhrer Information.

4 Geschwindigkeitseinschrankung - Einstellung des Geschwindigkeitslimits

Das Geschwindigkeitslimit kann nicht gedndert werden. Diese Angabe dient nur zu lhrer Information.

4 Batterie-Info
Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wahlen Sie das Menii Batterie-Info. Durch kurzes Betétigen der
Taste H wird die Option bestétigt und das Menii 6ffnet sich. Stehen keine Daten zur Verfiigung, wird auf dem
Display -- angezeigt. Die einzelnen Informationen inkl. Erkldrung entnehmen Sie der folgenden Tabelle:

Angezeigte Information Erklérung

TEMP aktuelle Temperatur (°C)

TotalVolt Batteriespannung (V)

Current Strom (A)

Res Cap Restliche Batterie-Kapazitat (Ah)

Full Cap Batterie-Kapazitat im vollgeladenen Zustand (Ah)
RelChargeState Relativer Batterieladezustand in Prozent (%)
AbsChargeState Absoluter Batterieladezustand in Prozent (%)
Cycle Times Zykluszeit

Max Uncharge Time max. Entladezeit

Last Uncharge Time Letzte Entladezeit

Total Cell Zellenanzahl

Cell Voltage 1 Spannung Zelle 1 (mV)

Cell Voltage 2 Spannung Zelle 2 (mV)

Cell Voltage n Spannung Zelle n (mV)

HW Hardware-Version

SwW Software-Version

Betatigen Sie zweimal kurz die Taste (im Intervall von weniger als 0,5 s) fir die Rickkehr in die
Hauptschnittstelle oder wahlen Sie ZURUCK — ENDE.
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4 Info Steuerungseinheit
Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wahlen Sie das Meni CTRL Info/Info Steuerungseinheit. Durch
kurzes Betatigen der Taste H wird die Option bestétigt und es 6ffnet sich das Menii CTRL Info. Angezeigt
werden die Informationen (iber die Steuerungseinheit. Betétigen Sie kurz die Taste H fiir die Riickkehr in die
Einstellungen.

4 Display-Info
Betatigen Sie kurz die Tasten Bl oder B und wahlen Sie das Menti Display/Display-Info. Durch kurzes
Betatigen der Taste H wird die Option bestétigt und das Menii Display 6ffnet sich. Angezeigt werden die
Informationen (iber die Steuerungseinheit. Betétigen Sie kurz die Taste H fiir die Riickkehr in die
Einstellungen.

Info Drucksensor
Betatigen Sie kurz die Tasten Ell oder B und wahlen Sie das Menii Torque info/Drucksensor. Durch kurzes
Betatigen der Taste Hl wird die Option bestéatigt und es 6ffnet sich das Menii Torq info. Angezeigt werden die
Informationen (iber die Steuerungseinheit. Betatigen Sie kurz die Taste H fiir die Riickkehr in die
Einstellungen.

4 Fehlercodes
Betatigen Sie kurz die Tasten kdl oder B und wahlen Sie das Menti Error Code/Fehlermeldungen. Durch
kurzes Betatigen der Taste Hl wird die Option bestétigt und das Meni &ffnet sich. Error Code zeigt die
Information Uber die letzten 10 Fehler an. Der Fehlercode 00 bedeutet, dass kein Fehler aufgetreten ist.

4 Definitionen der Fehlermeldungen
Das Display kann die am Elektrofahrrad vorkommenden Stérungen anzeigen. Sobald ein Fehler festgestellt
wird, wird das entsprechende Symbol | angezeigt. Zusatzlich wird einer der folgenden Codes angezeigt.
Sollte ein Fehlercode auftreten, der nicht in der Tabelle angefihrt ist, wenden Sie sich an Ihren Handler.
Priifen Sie immer, ob die Konnektoren ordnungsgemaR eingesteckt sind.

Fehlercode Fehlerbeschreibung Lésung

10 Die Motortemperatur hat den maximalen | Halten Sie an, schalten Sie das Fahrrad aus und
sicheren Wert erreicht. warten Sie, bis der Motor abgekihlt ist.

14 Die Temperatur der Steuerungseinheit Halten Sie an, schalten Sie das Fahrrad aus und
hat den maximalen sicheren Wert warten Sie, bis die Steuerungseinheit abgekiihlt ist.
erreicht.

21 Stérung des Drehzahlsensors Fuhren Sie einen Neustart des Systems durch.

Prufen Sie die Lage des Magneten gegeniiber dem
Sensor.

Prifen Sie die Konnektoren.

Falls das Problem andauert, wenden Sie sich an
Ihren Handler.
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7 HANDLERSANLEITUNG FUR
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7.1 WICHTIGER HINWEIS

« Wenn die Fehlerinformation vom Display
nicht gemals den Anweisungen beseitigt
werden kdénnen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler.

« Das Produkt ist so konzipiert, dass es
Wasser geschutzt ist. Bitte vermeiden Sie,
dass Wasser in das Bedienfeld oder in das
Display eindringt (kein direktes Spritzwasser
benutzen).

Reinigen Sie das Pedelec nicht mit einem
Dampfstrahl-/ Hochdruckreiniger oder
Wasserschlauch. Wasser kann in die Elektrik
zerstoren.

- Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit
Sorgfalt.

+ Verwenden Sie keine Verdlinner oder
anderen Losungsmittel, um das Display zu
reinigen. Solche Stoffe konnen die Oberfla-
chen beschadigen.

+ Keine Garantie/ Gewahrleistung flr
Verschleil3 durch normalen Gebrauch und
Alterung.

7.2 EINFUHRUNG DES DISPLAYS

+ Modell: DP C10.CAN BUS

+ Das Gehause ist aus PC und Acryl, und die
Tasten sind aus Silikon.

[~Jilz1a 0]

BAFANG

« Die Kennzeichnung des Kabeletiketts ist wie
folgt:

BRFRNG

DPC10CK10101. 0
PD051305

e Notiz: Bitte entfernen Sie das Etikett mit dem

QR-Code nicht vom Displaykabel. Die
Informationen des Lables dient zu einer spater
mdglichen Softwareaktualisierung.
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7.3 PRODUKTBESCHREIBUNG

7.3.1 Technischen Daten

+ Betriebstemperatur: -20°C bis 45°C
« Lagertemperatur: -20°C bis 50°C

+ Wasserdicht: IP65

+ Lager Feuchtigkeit: 30% - 70% RH

BF-DM-C-DP C10-DE November 2019

7.3.2 Funktionsiibersicht

31

Geschwindigkeitsanzeige (einschlieflich
Geschwindigkeit in Echtzeit (SPEED),
Hochstgeschwindigkeit (MAXS) und Durch-
schnittliche Geschwindigkeit (AVG), sowie
Umschaltung zwischen Kilometern und
Meilen)

Umschaltung zwischen Kilometern und
Meilen

Batteriekapazitdtsanzeige

Beleuchtungssystem mit automatischen
Sensoren

Helligkeitseinstellung fur Hintergrundbe-
leuchtung

Anzeige der Leistungsunterstiitzung
Schiebehilfe

Kilometeranzeige (einschlieRlich Einzelfahrt,
Gesamtstrecke)

Anzeige der verbleibenden Strecke (abhan-
gig von der Fahrweise)

Anzeige der Motorausgangsleistung

Anzeige des Energieverbrauchs in KALORIEN
(Hinweis: sofern diese Funktion vom Display
unterstutzt wird)

Fehleranzeige
Wartung
USB-Ladefunktion
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7.4 DISPLAY INSTALLIEREN

1. Offnen Sie die Bugel des Displays und 3. Offnen Sie den Bugel (D) am Controller-Pad
setzen Sie die Gummiringe A auf den

Lenker. (Geeignet flr folgende Lenker:
$22,2 oder §31,8)

und richten Sie ihn ordnungsgemafs aus
(geeignet fur folgende Lenker: $22,2).

2. Setzen Sie nun das Display richtig auf den
Lenker und sichern Sie die Bligel (B) mit
zwei M4*8 Schrauben (C). Erforderliches
Drehmoment: TN.m.

4. Sichern Sie das Controller-Pad mit einer
M3*10 Schraube (E) am Lenker. Erforderli-
ches Drehmoment: TN.m.

julnjnjuinn|un|u|nn/njsng”

5. Verbinden Sie das EB-BUS Kabel mit dem
Display.
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7.5 DISPLAY ANZEIGE

@ Anzeige der Batteriekapazitat in Echtzeit.

e Menu.

e Wartung: Siehe Abschnitt , SERIVCE".

o Digitale Geschwindigkeitsanzeige.

1
SERVICE MENU|ERROR o
Geschwindigkeitsmodus, Hochstge-
dEEA 4EEA «n/h
. mile/h schwindigkeit (MAXS) — Durchschnittliche

l-i I-i ] Geschwindigkeit (AVG).

[ ||
!_. =_. e !_! G Kilometeranzeige, Tagesstrecke (TRIP) — Ge-

samtstrecke (ODO).

o Daten: Anzeige von entsprechenden Daten
o e o | je nach Modus.
wmmy vy wsmyiemmyivmms WhAhV ) )
Temp Charg RANGE|W/cell 0 Schiebehilfe .
o Im Bereich der USB-Ladeanzeige erscheint

das Icon ﬁ falls ein externes USB-Gerat mit
dem Display verbunden ist.
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@ Bei eingeschalteter Beleuchtung erscheint im
Display das Symbol QF .

@ rehleranzeige ¥ .

@ Anzeige von Fehler-Codes.

@ Einheit fur die Geschwindigkeitsanzeige.
@ Anzeige der Einheit.

@ Verbleibende Strecke (RANGE).

@ Unterstiitzungsstufe.
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7.6 TASTEN-DEFINITION

Licht Ein/Aus
Hoch ’ a‘ @ .
‘ System Ein/Aus
Runter ’ H n‘

@ oxineer

7.7 NORMALER BETRIEB

7.7.1 System Ein/Aus Schalten

Halten Sie im Display die Taste (& (>25) gedriickt, um das System einzuschalten. Halten Sie die Taste
(O] erneut (>2s) gedriickt, um das System auszuschalten.

Wenn die "automatische Abschaltzeit" auf 5 Minuten eingestellt ist (sie kann mit der Funktion "Au-
tomatische Abschaltung " Siehe unter "Automatische Abschaltung “ eingestellt werden), wird das
Display automatisch und innerhalb der gewlnschten Zeit ausgeschaltet, wenn es nicht mehr bedient
wird. Wenn die Kennwortfunktion aktiviert ist, mussen Sie das richtige Kennwort eingeben, um die
Anzeige zu aktivieren.

7.7.2 Einstellung der Unterstiitzungsstufen

Drlicken Sie bei eingeschaltetem Display die Taste ﬁ) oder \=) (<0,5s), um in den Modus der Unter-
stltzungsstufen zu wechseln. Die niedrigste Stufe ist 1 und die hochste Stufe ist 5. Bei eingeschalte-
tem System beginnt die Unterstlitzung mit Stufe 1; in Stufe Null gibt es keine Unterstltzung.
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7.7.3 Auswahlmodus

T
Driicken Sie kurz (<0,5s) die Taste L_i J, um die unterschiedlichen Fahrt-Modi anzuzeigen. Modi: JZ>:
Tagesstrecke (TRIP) — Gesamtkilometer (ODO) — Héchstgeschwindigkeit (MAX) — Durchschnittliche E
Geschwindigkeit (AVG) — Verbleibende Strecke (RANGE) — Ausgangsleistung (POWER) — Energiever- g
brauch (C (nur bei installiertem Drehmomentsensor)). ‘ﬁ
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7.7.4 Scheinwerfer / Hintergrundbeleuchtung

Halten Sie die Taste | A& (>2s) gedriickt, um das Scheinwerfer- und Rucklicht einzuschalten.

Halten Sie die Taste | & erneut (>2s) gedrickt, um den Scheinwerfer auszuschalten. Die Helligkeit
der Hintergrundbeleuchtung kénnen Sie Uber die Displayeinstellung ,Brightness” einstellen. Wenn
das Display/ Pedelec in einer dunklen Umgebung eingeschaltet wird, werden die Display-Hinter-
grundbeleuchtung/ das Scheinwerferlicht automatisch eingeschaltet. Falls die Display-Hintergrundbe-
leuchtung/ das Scheinwerferlicht manuell ausgeschaltet wurden, ist die automatische Sensorfunktion
deaktiviert; die Beleuchtung lasst sich dann nur manuell einschalten, nachdem das System erneut
eingeschaltet wurde.
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7.7.5 Schiebehilfe

Die Schiebehilfe kann nur bei stehendem
Pedelec aktiviert werden.

Aktivierung: Drlcken Sie kurz (<0,5s) die
Taste \=), bis Stufe Null angezeigt wird.
Driicken Sie dann (<0,5s) die Taste \= , das
Symbol erscheint. Halten Sie nun die
Taste \=) gedruckt; die Schiebehilfe ist dann
aktiviert. Das Symbol | WALK | blinkt und das
Pedelec lasst sich mit ungefahr 6 km/h schie-
ben. Nach dem Loslassen der Taste stoppt
der Motor automatisch und schaltet auf
Stufe Null zurlick (wenn Sie 5 Sekunden lang
keine weitere Funktion ausfihren).

Falls kein Geschwindigkeitssignal erfasst
wird, erscheint die Anzeige 2,5km/h.

7.7.6 Batteriekapazitatsanzeige

Die Batteriekapazitatsanzeige unterteilt sich
in zehn Balken. Jeder volle Balken weist auf
die prozentual verbleibende Kapazitat hin.

Falls der Rahmen der Anzeige blinkt, muss

die Batterie geladen werden (siehe nachfol-
gende Ubersicht):
BATT BATT

E

L U

(LI,
Ciij%

36

Balken Kapazitatsbereich

10 >90%
9 80%=<C<90%
8 70%=<C<80%
7 60%=<C<70%
6 50%=<C<60%
5 40%=<C<50%
4 30%=<C<40%
3 20%<C<30%
2 10%=<C<20%
1 5%=<C<10%
blinkt C<5%

7.7.7 USB-Ladefunktion

Wenn ein externes USB-Gerat an das Display
angeschlossen wird, erscheint das Iconﬁ.
Das externe Gerat wird aufgeladen.

Die maximale Ladespannung betragt 5V und
der maximale.
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7.8 EINSTELLUNGEN

Driicken Sie nach dem Einschalten des
Displays zweimal kurz hintereinander (<0,3s)
die Taste i J, um das ,MENU"-Interface
2u ffnen. Wahlen Sie mit den Tasten [
oder \= eine Option. Driicken Sie die Taste
i ) zweimal kurz hintereinander (<0, 3s),
um thre Auswahl zu bestatigen und zum
Hauptmenu zurlickzukehren. Wenn Sie im
MENU"-Interface 10 Sekunden lang keine
Taste drlcken, kehrt das Display automa-
tisch zum Hauptmenu zurtick und die Daten
werden nicht gespeichert.

[ 1215115 ]

7.8.1 Displayeinstellungen

7.8.1.1 Kilometerstand zuriicksetzen

Drucken Sie bei eingeschaltetem System
zweimal kurz hintereinander (<0,3s) die Taste
i J, um das ,MENU"-Interface zu &ffnen;
im Display erscheint die Anzeige ,tC" (siehe
nachfolgende Abbildung). Wahlen Sie nun
mit den Tasten L"J oder \=| die Option ,y"
oder ,n". Wenn Sie die Option ,y” wahlen,
werden die Einstellungen fir Tagesstrecke
(TRIP), Hochstgeschwindigkeit (MAX) und
Durchschnittliche Geschwindigkeit (AVG)
zurtckgesetzt.

Drucken Sie nach der Auswahl der gewun-
schten Option zweimal kurz (<0,3s) die Taste
i ), um die Einstellungen zu speichern
und zum Hauptmen( zurlickzukehren. Oder
driicken Sie die Taste Li ) einmal kurz
(<0,3s), um die Einstellungen zu speichern
und zur nachsten Option , Kilometer/Meilen
als Einheit auswahlen” zu gelangen .
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HINWEIS: Wenn der Tagesstreckenzahler
99999km erreicht, wird er automatisch
zurlickgesetzt.

7.8.1.2 Kilometer/Meilen als Einheit

auswahlen

Drucken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste i ), um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,S7" erscheint (siehe nachfolgende Abbil-
dung). Wahlen Sie nun mit L"J oder \= die
Option ,.km/h" oder ,,mile/h”.

Dricken Sie nach der Auswahl die Taste
i J zweimal kurz hintereinander (<0,3s),
um die Einstellungen zu speichern und zum
Hauptment zurtckzukehren. Oder driicken
Sie die Taste Li_J einmal kurz (<0,3s), um
die Einstellungen zu speichern und zur nach-
sten Option , Lichtintensitat” zu gelangen.

7.8.1.3 Lichtintensitat

Drlcken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste L.i ), um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i ) wiederholt, bis im Display die Anzeige
,bLO" erscheint (siehe nachfolgende
Abbildung). Dricken Sie nun ﬁ) oder \=,
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um die Lichtintensitat zu erhohen bzw. zu
reduzieren (Einstellung von 0-5).

Dricken Sie nach der Auswahl die Taste
i ) zweimal kurz hintereinander (<0,3s),
um die Einstellungen zu speichern und zum
Hauptmenu zurtickzukehren. Oder drlicken
Sie die Taste Li_| einmal kurz (<0,3s), um
die Einstellungen zu speichern und zur nach-
sten Option , Displayhelligkeit” zu gelangen.

I:Lu> I:Lu>|:Lu
- - -

7.8.1.4 Displayhelligkeit

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu Offnen. Drlcken Sie die Taste
i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,bL1" erscheint (siehe nachfolgende Abbil-
dung). Dricken Sie nun [+ oder =, um
die Helligkeit zu erhéhen bzw. zu reduzieren
(Einstellung von 0-5).

Dricken Sie nach der Auswahl die Taste
i ) zweimal kurz hintereinander (<0, 3s),
um die Einstellungen zu speichern und zum
Hauptmenu zurlckzukehren. Oder driicken
Sie die Taste Li_| einmal kurz (<0,3s), um
die Einstellungen zu speichern und zur nach-
sten Option ,Automatische Abschaltung “
zu gelangen.

blilzbr.lzbiil
I I
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7.8.1.5 Automatische Abschaltung

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i Jwiederholt, bis im Display die Anzeige
,OFF" erscheint (siehe nachfolgende Abbil-
dung). Driicken Sie nun (3 oder =), um
die Helligkeit zu erhéhen bzw. zu reduzieren
(1-9 Minuten).

Drucken Sie nach der Auswahl die Taste
i ) zweimal kurz hintereinander (<0, 3s),
um die Einstellungen zu speichern und zum
Hauptmenu zurtickzukehren. Oder drlicken
Sie die Taste [Li_J einmal kurz (<0,3s), um
die Einstellungen zu speichern und zur nach-
sten Option ,SERVICE” zu gelangen.

DFF>DF |=
---

7.8.1.6 SERVICE

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste _i_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Drucken Sie die Taste
i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,NnA" erscheint (siehe nachfolgende Abbil-
dung). Wahlen Sie nun mit i) oder \=| die
Option ,,0” oder , 1”. Mit der Option 0 wird
die Benachrichtigungsfunktion deaktiviert.

Dricken Sie nach der Auswahl die Taste
i ) zweimal kurz hintereinander (<0,3s),
um die Einstellungen zu speichern und zum
Hauptmenu zurtickzukehren.

- - -
nnH>nnH>|D%
< 1 < Soor

BF-DM-C-DP C10-DE November 2019



HINWEIS: Bei aktivierter Funktion ,Service
Tip” erscheint im eingeschalteten Zustand
nach jeweils 5000 km zurlickgelegter Strecke
(Strecke von mehr als 5000 km) die Anzeige
"SERVICE".

7.8.2 Weitere Informationen

Alle Daten dieser Anzeige dienen nur Infor-
mationszwecken und kénnen nicht geandert
werden.

7.8.2.1 Radgrofle

Driicken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
(i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,LUd" erscheint (siehe nachfolgende Abbil-
dung).

Dricken Sie nach der Anzeige der gewin-
schten Informationen die Taste Li ]
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum
Hauptmenu zurtckzukehren. Oder driicken
Sie die Taste i ] einmal (<0,3s), um zur
nachsten Option ,Hochstgeschwindigkeit”
zu gelangen.

LUa
I

7.8.2.2 Hochstgeschwindigkeit
Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i ) wiederholt, bis im Display die Anzeige
., SPL" erscheint (siehe nachfolgende Abbil-
dung).

Drucken Sie nach der Anzeige der gewun-
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schten Informationen die Taste Li_|
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menU zurlickzukehren. Oder dricken Sie die
Taste Li_J einmal (<0,3s), um zur nichsten
Option ,Controller-Hardware” zu gelangen.

7.8.2.3 Controller-Hardware

Drlcken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i ) wiederholt, bis im Display die Anzeige
, CHc" (Controller Hardware Check) erscheint
(siehe nachfolgende Abbildung).

Driicken Sie nach der Anzeige der gew(n-
schten Informationen die Taste Li_|
zweimal hintereinander (<0, 3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menU zurlickzukehren. Oder drlcken Sie die
Taste Li_J einmal (<0,3s), um zur nachsten
Option ,Controller-Software” zu gelangen.

CHc
]

7.8.2.4 Controller-Software

Drlcken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste L.i ), um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i ) wiederholt, bis im Display die Anzeige
,CSc” (Controller Software Check) erscheint
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(siehe nachfolgende Abbildung).

Drlicken Sie nach der Anzeige der gew(n-
schten Informationen die Taste Li_J
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menu zurlckzukehren. Oder dricken Sie die
Taste i ] einmal (<0,3s), um zur nachsten
Option , Display-Hardware” zu gelangen.

CSc

8888

7.8.2.5 Display-Hardware

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste i), um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i Jwiederholt, bis im Display die Anzeige
,dHc” (Display Hardware Check) erscheint
(siehe nachfolgende Abbildung).

Drucken Sie nach der Anzeige der gew(n-
schten Informationen die Taste i )
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menU zurlckzukehren. Oder dricken Sie die
Taste i J einmal (<0,3s), um zur nachsten
Option , Display-Software” zu gelangen.

dHcC
—

7.8.2.6 Display-Software

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste _i_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Drucken Sie die Taste
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i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,dSc” (Display Software Check) erscheint
(siehe nachfolgende Abbildung).

Driicken Sie nach der Anzeige der gew(n-
schten Informationen die Taste Li_J
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menu zurtickzukehren. Oder dricken Sie die
Taste Li_J einmal (<0,3s), um zur nachsten
Option ,BMS-Hardware” zu gelangen.

dSc

8a8

7.8.2.7 BMS-Hardware

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i Jwiederholt, bis im Display die Anzeige
,bHc"” (BMS Hardware Check) erscheint
(siehe nachfolgende Abbildung).

Driicken Sie nach der Anzeige der gew(n-
schten Informationen die Taste Li_)
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menu zurlickzukehren. Oder drlicken Sie die
Taste Li_J einmal (<0,3s), um zur nichsten
Option ,BMS-Software” zu gelangen.

bBHC
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7.8.2.8 BMS-Software

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
(i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,bSc” (BMS Software Check) erscheint (siehe
nachfolgende Abbildung).

Drucken Sie nach der Anzeige der gewin-
schten Informationen die Taste Li_|
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menU zurlickzukehren. Oder drlcken Sie die
Taste Li_J einmal (<0,3s), um zur nachsten
Option , Sensor-Hardware” zu gelangen.

bS5c

888

7.8.2.9 Sensor-Hardware

Driicken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
i J wiederholt, bis im Display die Anzeige
,SHC"” (Sensor Hardware Check) erscheint
(siehe nachfolgende Abbildung).

Dricken Sie nach der Anzeige der gewin-
schten Informationen die Taste Li_|
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menU zurlickzukehren. Oder drlicken Sie die
Taste i | einmal (<0,3s), um zur nichsten
Option , Sensor-Software” zu gelangen.

BF-DM-C-DP C10-DE November 2019
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HINWEIS: Diese Daten werden nicht
angezeigt, falls kein Drehmomentsensor im
Antriebssystem installiert ist.

7.8.2.10 Sensor-Software

Drlcken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste L.i ), um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
(i ) wiederholt, bis im Display die Anzeige
,5S¢” (Sensor Software Check) erscheint
(siehe nachfolgende Abbildung).

Driicken Sie nach der Anzeige der gewUn-
schten Informationen die Taste Li_|
zweimal hintereinander (<0,3s), um die
Einstellungen zu speichern und zum Haupt-
menU zurlickzukehren. Oder drlcken Sie die
Taste Li | einmal (<0,3s), um zur nachsten
Option ,Batteriedaten” zu gelangen.

=1=1=

HINWEIS: Diese Daten werden nicht
angezeigt, falls kein Drehmomentsensor im
Antriebssystem installiert ist.
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7.8.2.11Batteriedaten

b10 Tatsachlicher Ladestatus (%)
Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste i J, um das ,MENU"-In- b11 Zyklus (Mal)
terface .zu offnen. Prgckerj Sie d|§ Taste ‘ Maximale Dauer ohne Aufladung
i J wiederholt, bis im Display die Anzeige b12

. ) (Stunden)
,b01" erscheint (siehe nachfolgende

Abbildung). Driicken Sie kurz die Taste i ) Dauer seit der letzten Aufladung

: ) b13
(0,3s), um alle Batteriedaten anzuzeigen. (Stunden)
Drilicken Sie nach der Anzeige der gew(n- 400 Anzahl der Batteriezellen
schten Informationen die Taste Li )
zweimal hintereinander (<0,3s), um die do1 Spannung in Zelle 1 (m/V)
Einstellungen zu speichern und zum Haupt- do2 Spannung in Zelle 2 (/)
menU zurlickzukehren. Oder dricken Sie die
Taste L i | einmal (<0,3s), um zur nachsten dn Spannung in Zelle n

Option , Fehleranzeigen” zu gelangen. HINWEIS: Falls keine Daten erfasst werden kén-

nen, erscheint im Display die Anzeige ,—-".

7.8.2.12 Fehleranzeigen

Dricken Sie zweimal kurz hintereinander
(<0,3s) die Taste Li_J, um das , MENU"-In-
terface zu 6ffnen. Drucken Sie die Taste
(i ) wiederholt, bis im Display die Anzeige
,E00" erscheint (siehe nachfolgende Ab-
bildung). Driicken Sie kurz die Taste i)
(0,3s), um die letzten zehn Error-Codes

bo1 Aktuelle Temperatur (°C) (,EO0" bis ,E09") anzuzeigen. Code , 00"

bedeutet, dass kein Fehler vorliegt.

b04 Gesamtspannung (V)

Dricken Sie nach der Anzeige der gew(n-

schten Informationen die Taste Li_J

bo7 Verbleibende Kapazitat (A/h) zweimal hintereinander (<0,3s), um zum
Hauptmenu zurtickzukehren.

b06 Durchschnittlicher Strom (A)

Kapazitat bei vollstandiger La-

b08 dung (A/h)

MENY

b09 Relativer Ladestatus (%) :
- ﬂ a

30
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7.9 FEHLERCODE-DEFINITION

m ¢

o Das Display kann die Fehler eines Pedelecs anzeigen. Wenn ein Fehler erkannt wird, wird

das Schraubenschliisselsymbol ? auf dem Display angezeigt und einer der folgenden q n
Fehlercodes wird ebenfalls angezeigt. - =

Hinweis: Bitte lesen Sie die Beschreibung des Fehlercodes sorgfaltig durch. Wenn der Fehlercode g82"

angezeigt wird, starten Sie das System zuerst neu. Wenn das Problem nicht behoben wird,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler. _

Error Erlauterung Behebung

) L Uberprufen Sie, ob der Anschluss des Gashebels
Gashebel kehrt nicht zur richti- e } }
04 en Position zuriick richtig verbunden ist. Falls das Problem so nicht be-
e ’ hoben werden kann, ersetzen Sie den Gashebel.

1. Uberpriifen Sie den Anschluss und das Kabel des
Gashebels auf einen einwandfreien Zustand und auf
deren richtige Verbindung.
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05 Gashebel defekt. . .
2. Trennen und verbinden Sie den Gashebel erneut.
Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den
Gashebel.
1. Versuchen Sie das Problem zu beheben, indem Sie
. die Batterie trennen und erneut installieren.
07 Uberspannungsschutz

2. Aktualisieren Sie den Controller via BESST.

3. Ersetzen Sie die Batterie.

1. Uberpriifen Sie, ob alle Anschllsse des Motors
Signalfehler am Hall-Sensor im ~ richtig verbunden sind.

08
Motor. 2. Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie
den Motor.
Phasenleitungen des Motors
09 9 Ersetzen Sie den Motor.

defekt

1. Schalten Sie das System aus und lassen Sie das

Temperatur im Inneren des Mo- weatellee ke,

10 tors hat den maximal zulassigen

e vwp—— 2. Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie

den Motor.

Temperatursensor im Motor .
P Ersetzen Sie den Motor.

defekt
1 Stromsensor im Controller Ersetzen Sie den Controller oder wenden Sie sich an
defekt lhren Handler.
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Error Erlduterung Behebung

1. Uberprufen Sie, ob alle Anschlisse der Batterie
Temperatursensor in der Batterie I'iChtig mit dem Motor verbunden sind.

defekt 2. Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie
die Batterie.

1. Lassen Sie das Pedelec abkulhlen und schalten Sie
Temperatur im Inneren des das System dann ermeut ein.
14 Controllers hat den maximal 2. Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen
zuldssigen Grenzwert erreicht Sie den Controller oder wenden Sie sich an Ihren
Handler.

1. Lassen Sie das Pedelec abkihlen und schalten Sie

) das System dann erneut ein.
Temperatursensor im Controller o
defekt 2. Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen

Sie den Controller oder wenden Sie sich an Ihren
Handler.

1. Schalten Sie das System erneut ein.

2. Uberprufen Sie, ob der an der Radspeiche bef-
estigte Magnet mit dem Geschwindigkeitssensor
ausgerichtet ist und ob der Abstand zwischen 10 mm
und 20 mm betragt.

3. Uberprufen Sie, ob der Anschluss des Geschwind-
igkeitssensors richtig verbunden ist.

4. Verbinden Sie das Pedelec mit BESST, um zu
Uberprufen, ob der Geschwindigkeitssensor ein Signal
erzeugt.

21 Geschwindigkeitssensor defekt

5. Aktualisieren Sie den Controller via BESST.

6. Ersetzen Sie den Geschwindigkeitssensor. Falls das
Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.

1. Uberpriifen Sie, ob alle Anschlisse richtig verbun-
den sind.
2. Verbinden Sie das Pedelec mit BESST, um zu

Uberprufen, ob das Drehmoment vom BESST-Tool

25 Error Drehmomentsignal )
zurlickgesetzt werden kann.

3. Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.
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Error Erlduterung Behebung

1. Uberpriifen Sie, ob alle Anschlusse richtig verbun-
den sind.
2. Verbinden Sie das Pedelec mit BESST, um zu
Uberprufen, ob das Geschwindigkeitssignal vom
Error am Geschwindigkeitssignal ~ BESST-Tool erfasst werden kann.
des Drehmomentsensors 3. Versuchen Sie das Problem zu beheben, indem Sie
das Display ersetzen.

26

4. Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.

Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
27 Uberstrom am Controller Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an Ihren Handler.
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1. Uberpriifen Sie, ob alle Anschliisse des Pedelec
richtig verbunden sind.

2. Flhren Sie mit dem BESST-Tool einen Diagnoselauf

durch, um das Problem naher zu identifizieren.

3. Versuchen Sie das Problem zu beheben, indem Sie
30 Kommunikationsfehler das Display ersetzen.

4. Versuchen Sie das Problem zu beheben, indem Sie

das EB-BUS Kabel ersetzen.

5. Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.

1. Uberpriifen Sie, ob alle Anschliisse der Bremse
richtig verbunden sind.

BS Error am Bremsschaltkreislauf 2. Ersetzen Sie die Bremsen.
Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den

Controller oder wenden Sie sich an Ihren Handler.

Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
35 Error am 15V Schaltkreislauf Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.

: Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
Error am Schaltkreislauf des L )
36 Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
Tastenfelds . B
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.
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Error Erlduterung Behebung

Aktualisieren Sie den Controller via BESST. Falls das
37 Error am WDT-Schaltkreis Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie den Control-
ler oder wenden Sie sich an lhren Handler.

Gesamtspannung der Batterie ist

41 Ersetzen Sie die Batterie.
zu hoch.
2 Gesamtspannung der Batterie ist  Laden Sie die Batterie auf. Falls das Problem weiterhin
zuU niedrig. besteht, ersetzen Sie die Batterie.
G tleistung der Batteriezell
43 : esamtieisting der Satienezete Ersetzen Sie die Batterie.
ist zu hoch.
S der einzelnen Zelle ist
44 pannung der einzeinen £efle 15 Ersetzen Sie die Batterie.
zu hoch.
o Lassen Sie das Pedelec abkuhlen.
Temperatur der Batterie ist zu o o
45 - Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie die
Batterie.
Ternperatur der Batterie ist zu Erwarmen Sie die Batterie auf Zimmertemperatur.
46 niedFr)i Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie die
g Batterie.
Ladestatus der Batterie ist
47 ACIESTALS der Batiere st 2u Ersetzen Sie die Batterie.
hoch.
Ladestatus der Batterie ist
48 ? es. atus der battene st 2u Ersetzen Sie die Batterie.
niedrig.
1. Uberprifen Sie die Gangschaltung auf Blockaden.
61 Gangschaltung klemmt. o
2. Ersetzen Sie die Gangschaltung.
Elektronische Kettenschaltun
62 o . 9 Ersetzen Sie die Kettenschaltung.
[6st sich nicht.
1. Aktualisieren Sie das Display via BESST.
71 Elektronische Verriegelung 2. Ersetzen Sie das Display. Falls das Problem weiter-
klemmt. hin besteht, ersetzen Sie die elektronische Verriege-
lung.
Aktualisieren Sie die Software des Displays via BESST.
81 Bluetooth-Modul defekt. Falls das Problem weiterhin besteht, ersetzen Sie das

Display.

46 BF-DM-C-DP C10-DE November 2019 BAFANG



Wir wiinschen Ihnen viele zufriedene Kilometer auf Inrem neuen Elektrofahrrad!

lhr Team von MOUNTFIELD
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MiroSovicka 697, 251 64 Mnichovice, ICO: 25620991
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